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	RECORD
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	CODIGO | CODE
	SOLICITAÇÃO DE SERVIÇOS COMPLEMENTARES
	PÁGINA
	1/1

	IAS-RG-0103
	SUPPLEMENTARY REQUEST
	PAGE
	



	PN (PN):
	SN:
	Nº da OS (WO):
	TLN:

	6899400
	CAE-270623
	042499
	02118

	Nº DO ARTIGO PRINCIPAL (Main Article):
	ARTIGO/PARTE (Article/Part):
	Serviço PrincipaL
(Main Service)
	QUANT:

	CAE-270623
	ENGINE ASSY
	REVISÃO GERAL / OVERHAUL	01

	TSN: -
	CSN: -
	TSO: -
	CSO: -

	ITEM
(Item)
	[bookmark: _Hlk184222911]TAREFA
(Task)
	[bookmark: _Hlk184222919]ETAPA
(Step)
	DESCRIÇÃO
(Description)

	

	01
	M250	REMOÇÃO / REMOVE	Realizar remoção do filter housing para executar um polimento da face de assentamento do cover do filter housing, devido a vazamento no banco de provas.

Remove the filter housing to polish the seating face of the filter housing cover, due to a leak in the test bench.

	02
	M250	INSPEÇÃO / INSPECTION	Desmontar o housing filter, realizar inspeção conforme overhaul manual e encaminhar para polir a face de assentamento. 

Disassembly the housing filter, inspect it according to the manual overhaul and send it to polish the seating face.

	03
	M250	MONTAG EM/ ASSEMBLY	Montar o filter housing e efetuar sua montagem na gearbox assy conforme overhaul manual.

Assembly the filter housing and mount it on the gearbox assy according to the manual overhaul

	04
	TEST CELL
	TESTE /TEST	Realizar teste do motor utilizando como referência OHM – 10W3 sendo necessário a verificação de performance, vibração, vazamentos em geral e ruídos anormais.

NOTA: MOTOR RECEBIDO POR APRESENTAR LIMALHA.

Perform engine test per OHM -10W3 as reference, checking performance, vibration, geral leaks and anormal noises.

NOTE: ENGINE RECEIVED DUE TO FILINGS

	05
	TEST CELL
	PRESERVAÇÃO / PRESERVATION	Realizar preservação do motor conforme instruções do OHM – 10W3.

Perform engine preservation according to the OHM-10W3 instructions.

	06
	M250
	ACABAMENTO / FINISHING
	Realizar acabamento do motor.
- Verificar todos os acessórios; 
- Verificar se todos os processos solicitados foram cumpridos; 
- Verificar se todo o material recebido está sendo enviado de volta; 
- Verificar e assinar todas as etapas do formulário M08.00.00.0766 nas páginas 4 e 5. 
- Verificar a necessidade de despacho dos materiais sucata. 

Finish the engine.
- Check all accessories;
 - Check if all requested processes have been completed; 
- Check if all received material is being sent back; 
- Check and sign all steps of form M08.00.00.0766 on pages 4 and 5. 
- Check the need to dispatch scrap materials.

	07
	M250	APROVAÇÃO FINAL DO SERVLÇO REALIZADO / FINAL APPROVAL OF THE SERVICE	Inspeção final.

Final inspection.

	

	OBSERVAÇÕES
(Observation):
	ASSINATURA DO SOLICITANTE 
(Signature):
	DATA 
(Date):

	O.S. aberta para solucionar vazamento no cover housing filter no banco de provas.

W.O. opened to solve a leak in the cover housing filter on the test bench.
	Luan Gomes
	28/02/2025


· Em caso de serviço externo, o fornecedor deverá ser indicado pelo setor de compras.
(In case of external service, the supplier must be indicated by the purchasing department)
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